EBC24

Instrukcja montazu, instalacji i obstugi

Przeczytaj i zapisz te instrukcje!

exodraft
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Symbole:

Ponizsze symbole sg uzywane w tej instrukgji, aby zwroci¢ uwage na potencjalne niebezpieczenstwo lub wazna informacje
o produkcie.

Symbol zakazu:

® Nieprzestrzeganie instrukcji oznaczonych symbolem zakazu wigze sie z powaznymi obrazeniami lub smiercia.

Symbol niebezpieczenstwa:

Nieprzestrzeganie instrukcji oznaczonych symbolem niebezpieczenstwa wigze sie z obrazeniami ciata lub szkodami
materialnymi.

ﬁ A BY ZMNIEJSZYC RYZYKO POZARU, PORAZENIA PRADEM LUB OBRAZEN, PRZESTRZEGAJ NASTEPUJACYCH ZASAD:

- Uzywaj tego urzadzenia w sposéb wskazany przez producenta. Jesli masz pytania, skontaktuj sie z dostawca.

« Przed serwisowaniem urzadzenia: Wytacz zasilanie i upewnij sie, ze nikt nie moze go wtaczy¢ przypadkowo.

+ Prace instalacyjne powinny by¢ wykonywane przez wykwalifilkowane osoby zgodnie z obowigzujacymi
przepisami.

+ Postepuj zgodnie ze wskazéwkami producenta wraz z ogélnymi wytycznymi dotyczacymi bezpieczenstwa.

« To urzadzenie musi by¢ uziemione podczas instalacji.

Utylizacja:

Brak specjalnych wymagan dotyczacych utylizacji. Utylizacja tego produktu powinna by¢ przeprowadzona
zgodnie z ustawowymi przepisami dotyczacymi odpadéw elektronicznych.

Instalacja:

Instalujacy:

Data instalacji:

exodraft
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1. Specyfikacje

1.1 Wymiary i pojemnos¢

exodraft EBC24 kontrola

Zasilacz \ 1x230V /50 Hz
Max. obcigzenie silnika kW/hp 0.35/0.5
(moc wyjsciowa)
Temperatura robocza °C -20to 50
Wybor operacji Pa 0-150
Tolerancja Pa +/-5%
+24V Zasilanie mA 100 Max.
Control signal VFD VDC/mA 0-10/Max. 10
Przekaznik kontroliialarmu  Max 230 VAC/4A AC1 - 24VDC/2A DC1
Wejscia kottow 10-48 VDC/ 10-230 VAC
Przekaznik VFD Max 230 VAC/2A AC1 - 24VDC/2A DC1
Wyjscie TRIAC VAC 10-230
Wejscie temperatury Pt1000
Wymiary AxBxC 175x 175 x 100 mm
Waga kg 1.5
Klasa IP IP 54
Bezpiecznik A 4.0T
Czujnik XTP-150
Zasilacz VDC 24 VDC(+/- 15%)
Max. obcigzenie silnika IP 54
Wyjscie VDC 0-10VDC, max 10 mA
Temperatura robocza °C -25to 50
Tolerancja Pa +/-5%
Wymiary mm 80x82 x55,5
Sonda kominowa
Wymiary Hmm 108
I'mm 89

—) A
@
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2. Informacje o produkcie

Opis
EBC24 (exodraft Boiler Control) to specjalnie opracowany element kontrolny do ciagtej regulacji ci$nienia ciggu komina.
Dostepne w dwoch wariantach:

« EBC24EUO01 nadaje sie do instalacji w pomieszczeniach
« EBC24EUO02 nadaje sie do instalacji na zewnatrz

Zmieniajac konfiguracje, EBC24 moze réwniez:
« Regulowac¢ doptyw Swiezego powietrza do kottowni (patrz rozdziat 4).

Struktura instrukgji
EBC24 moze by¢ uzywany do sterowania wyciggami kominowymi exodraft lub do sterowania wentylatorami powietrza
nawiewanego.

Instrukcja podzielona jest na szes¢ rozdziatow:
« Rozdziat 1. Specyfikacje
« Rozdziat 2."“Informacje o produkcie”.
+ Rozdziat 3: Ustawienia i rozwigzywanie probleméw

Rozdziat 4: Kontrola ci$nienia wyciagéw kominowych exodraft (ustawienie domysine).

+ EBC24 zapewnia i monitoruje state cisnienie w kominie.

« EBC24 moze by¢ réwniez stosowany w systemach kottowych z palnikami modulacyjnymi.

« Automatyka monitoruje ciag w kominie, wytaczajac palnik w przypadku awarii.

« Automatyka przeznaczona jest dla kottéw na paliwo state, kottéw atmosferycznych oraz kottéw z palnika-
mi na rope naftowa i gaz.

- EBC24 moze sterowac wentylatorem komina bezposrednio lub posrednio za posrednictwem przetworni-
cy czestotliwosci.

Rozdziat 5: Regulacja ci$nienia wentylatora nawiewnego.
+ EBC24 stuzy do sterowania wentylatorem nawiewnym.
« EBC24 zapewnia i monitoruje state cisnienie w kottowni.
+ Automatyka monitoruje cisnienie w kottowni, wyfaczajac palnik w przypadku awarii.
- EBC24 moze sterowac wentylatorem nawiewnym bezposrednio lub posrednio za posrednictwem
przetwornicy czestotliwosci..

Rozdziat 6: Deklaracja zgodnosci UE

exodraft
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EBC24 zawiera:
D
C
E
Ozn. Czesc Indeks Funkcja
A EBC24 EBC24EU01 Kontrola wyciggéw kominowych exodraft i wentylatoréw
nadmuchowych. Do instalacji wewnetrznej.
EBC24EU02 Kontrola wyciagéw kominowych exodraft i wentylatoréw
nadmuchowych. Do instalacji wewnetrznej.
B Przetwornik XTP150 Mierzy cisnienie powietrza w kottowni, kominie lub zewnetrzne
cisnienia (XTP) cisnienie atmosferyczne.
C Sonda pomiarowa | 3200814 Mierzy cisnienie w kominie. (EBC24EUO01)
dla EBC24EU01
D Sonda pomiarowa | 3200813 Mierzy cisnienie w kominie. (EBC24EU02)
dla EBC24EU02
E Waz silikonowy 2000335 Dostarcza przetwornikowi cisnienia (XTP) ci$nienie odniesienia z
2m sondy pomiarowej lub z zewnatrz.
Instrukcje 3120070
2.1 Akcesoria
Czesc Nr. Przedmi- Funkcja
otu
Przekaznik ES12 Do podfaczenia wiecej niz 2 kottéw
Zewnetrzny PDS PDSBOX Mierzy cisnienie w kominie
Przetacznik rep. REP-AFB Przetacznik izolacji

2.2 Montaz

Diugosc kabla

Max. dtugos¢ kabla miedzy EBC24 a XTP: 100 m.

Max. dtugos¢ kabla miedzy EBC24 a wyciggiem kominowym / wentylatorem: 100 m.
Max. dtugos¢ kabla miedzy XTP a sonda pomiarowa 2 m.
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2.21 Schemat potaczenia

EBC24 nalezy zamontowac i podtaczy¢ zgodnie z ponizszym schematem.

?6.5

@)
EBC24

Riiiiiiy

Kontrola.

Procedura montazu

Wyciag kominowy

Uwaga!

- Zainstalowac EBC24EUO01 i przetwornik cisnienia (XTP) w kottowni.

« Zamontuj sonde pomiarowg (A) w przewodzie kominowym kotta lub w kolektorze.
Jednak w przypadku kottéw atmosferycznych, sonda musi by¢ zawsze umieszczona za
wyciggiem kominowym.

« Podfaczy¢ waz od sondy pomiarowej do ujemnego zacisku przetwornika cisnienia“B1".

+ Gdy sonda pomiarowa znajduje sie na zewnatrz, musi by¢ zainstalowana w sposéb
zapobiegajacy tworzeniu sie kondensacji lub lodu. EBC24EUOQ2 jest dostarczany z prostg
sondg pomiarowa.

« EBC24 nalezy zawsze instalowa¢ w miejscu chronionym przed wiatrem i czynnikami
atmosferycznymi (deszcz, $nieg itp.

Wentylator nawiewu

- Zainstalowac regulator i przetwornik cisnienia (XTP) w pomieszczeniu kottowni.

+ Podtaczy¢ waz do pomiaru ci$nienia odniesienia (zewnetrzne cisnienie atmosferyczne)
do ujemnego zacisku “B1” na przetworniku cisnienia. Umies¢ waz na zewnatrz budynku
W miejscu nie narazonym na dziatanie warunkéw atmosferycznych. Otwarty koniec weza
moze by¢ zainstalowany wewnatrz pudetka, jak opisano na goérze nastepnej strony.

Uwagal! « Zwiaszcza w przypadku zapotrzebowania na nadcisnienie * w kominie / kottowni:
«+ Podtaczy¢ waz do dodatniego zacisku przetwornika cisnienia “B2"
« EBC24 ma tylko 2 m weza.
Uwagal!

> B

* Domyslne ustawienie EBC24 dotyczy regulacji podci$nienia, ale lokalne przepisy ustawowe
moga wymagac statego dodatniego ci$nienia.

** Nie instaluj przetwornika ci$nienia w hermetycznej obudowie, poniewaz do odniesienia
uzywa cisnienia atmosferycznego.

exodraft



o
8 - Informacje o produkcie ﬁ 3120102 EBC24 PL 20211206

c Upewnij sie, ze prawidtowo ustawiono przetwornik cisnienia (XTP).

Uwaga
Nie nalezy wdmuchiwa¢ powietrza do zaworéw XTP.

W przypadku montazu na zewnatrz umie$¢ przetwornik cisnienia tam, gdzie nie jest on narazony na

ﬁ dziatanie warunkéw atmosferycznych. W przypadku montazu na zewnatrz przetwornik cisnienia nalezy
umiesci¢ w pudetku z otworem (@2mm) w dnie. Otwér stuzy do zapewnienia prawidtowego cisnienia
odniesienia i zapobiega wnikaniu wody.

Jesli przetwornik cisnienia znajduje sie w miejscu, w ktérym owady maja dostep do wolnego konca, zaleca sie
zainstalowanie filtra spiekanego

2.3 Uktad interfejsu uzytkownika

2.3.1 Panel
A
B
C
D
E
F
Poz. Symbol Funkcja
USB + Interfejs USB
B Wyswietlacz . Pokazuje dziatanie i zmiany w interfejsie uzytkownika (system menu)

« Wskazuje alarmy
+ Pokazuje normalny status pracy

C vc + Przejdz do przodu / do géry w menu

D J « Zatwierdza twoje dziatanie
+ Do przodu

E ve + Zejdz nizej w menu

F X - Przerwanie akgji
+ Wstecz

G Bezpiecznik « Typ bezpiecznika
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232 2.3.1 Tablica terminala
Ponizej objasniono opcje potaczen dla ptytki terminala
Terminal | oznaczenie Terminal Uzycie
1 PE Ground 18 Przetacznik przekaznika 2 palnika - normal-
nie otwarty (maks. 230 VAC, 2 ampery)
2 Zasilanie - L1 19 Przetacznik przekaznika 2 palnika - normal-
ny (maks. 230 VAC, 2 ampery)

3 Zasilanie - N 20 Sygnat sterujacy VFD 0V DC

4 Wentylator kominowy - N 21 Sygnat sterujacy VFD 0-10V DC

5 Wentylator kominowy - L1 22 XTP-0V Zasilacz DC (przetwornik)
(regulacja)

6 Wentylator kominowy - PE 23 Zasilacz DC XTP-24V (przetwornik)
Ziemny

7 Przekaznik przemiennika czestotliwosci NIE | 24 RS485 0V

8 Przekaznik przemiennika czestotliwosci C 25 RS485 A

9 Wyjscie alarmu - NC 26 RS485 B

10 Wyjscie alarmu - NIE 27 Zasilanie 0V DC

11 Wyjscie alarmu - C 28 Zasilanie 24 VDC (maks. 100 mA)

12 Wejscie napiecia z urzadzenia / kociot 1 29 Zasilanie 24 VDC (maks. 100 mA)
transoptor z termostatem (+) (10-230V AC
/DC

13 Wejscie napieciowe z urzadzenia / kotta 1 30 PDS-NC (normalnie zamkniety) Sprawd-
transoptora termostatu (-) (10-230V AC/ zony przetgcznik ciggu
DC

14 Przetacznik przekaznika 1 palnika - normal- | 31 PDS-NO (normalnie otwarty) Podfaczy¢
nie otwarty (maks. 230 VAC, 2 ampery) przetacznik ciggu

15 Przefgcznik przekaznika 1 palnika - normal- | 32 PDS-C (wspétdzielony) Testowany
ny (maks. 230 VAC, 2 ampery) przetacznik ciggu

16 Wejscie napiecia z urzadzenia / kociot 2 33 Pt1000
transoptor z termostatem (+) (10-230V AC
/DQC)

17 Wejscie napiecia z urzadzenia / kociot 2 34 Nieuzywany
transoptor z termostatem (-) (10-230V AC/
DQ)

35 Pt1000

*Dtugosc¢ kabla miedzy wyjsciem 0-10 V (zaciski 20 i 21) nie moze przekracza¢ 100 m kabla ekranowanego 3 x 0,75

mm2.

**Terminale 30, 31 i 32 moga by¢ jednak uzywane réwniez do podtaczania innych pomocniczych urzadzen
monitorujacych.

exodraft
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24 Instalacja Mechaniczna

Sterowanie i przetwornik musza by¢ zainstalowane wewnatrz, najlepiej w pomieszczeniu kottowni. Sterowanie nie musi
byc instalowane w szafce.

EBC24 Control

Stack Probe

XTP-sensor

Max. 2 m
Max. 100 m

Nie instaluj przetwornika w hermetycznej obudowie. Wykorzystuje cisnienie w komorze kotfa / cisnienie
atmosferyczne jako cisnienie odniesienia.
Sterowanie mozna zainstalowac bezposrednio na scianie lub w innym podobnym miejscu.

Zdejmij pokrywke.
Otwory montazowe znajduja sie pod plastikowymi srubami utrzymujacymi pokrywe we wiasciwym miejscu.
Odlegtos¢ miedzy sterowaniem a przetwornikiem nie powinna przekracza¢ 100 m.

OLEAT  A.0DAT
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2.5 Wyswietlacz

Ponizszy schemat przedstawia uktad wyswietlacza w module EBC24.
Podane sg wszystkie mozliwe wartosci wyswietlania:

INTAKE : 36 Pa

OouT 0 15%
-

SETPOINT : 55 Pa

Celem wyswietlenia jest wskazanie:
Informacje operacyjne (ci$nienie itp.)
Alarmy
Parametry
Ustawienia punktow
USB

2.5.1 2.5.1 Korzystanie z interfejsu

Interfejs uzytkownika obstugiwany jest za pomocg czterech przyciskow o nastepujacych funkcjach:

Przycisk Funkcja

+ Aktywuj menu serwisowe
« Edytuj i zapisz ustawienia
v: + Przejdz do pozycji menu i dostosuj wartos¢

X + Powrdt do ekranu operacyjnego z dowolnego punktu w systemie menu

+ Zresetowac alarm, gdy w menu 2.3 wybrano “Reset reczny”.

exodraft
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2.5.2 Ustawianie jezyka

Istnieje mozliwo$¢ zmiany jezyka na wyswietlaczu. Domysine ustawienie jest w jezyku angielskim.
Aby ustawic jezyk na ekranie, wykonaj nastepujace kroki:

Krok Akcja Komunikat
1
+ Przejdz do Main Menu ﬁtxiﬁ
+ Wybierz 4. User Interface 2aLARM
2 . . USER INTERFACE
« Wybierz 1. Display
3 . DISPLAY
« Wybierz 1. Language
§ E(I‘\.I]I)TEACKLIGHT
4 LCD CONTRAST
4 .. . L. . DISPLAY
« Uzyj klawiszy strzatek, aby przetaczac sie miedzy ANGUAGE
jezykami
« Zakoncz zatwierdzanie / przechowywanie za pomoca
pola wyboru
« Wyswietlacz powinien teraz zostac przetaczony na
zadany jezyk
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2.5.3  Zablokowany ekran gtéwny

Dostep do menu jest domyslnie otwarty.
Mozliwe jest zablokowanie ekranu gtéwnego za pomoca kodu.

Aby wiaczy¢ / wytkaczy¢ kod, wykonaj nastepujace kroki:

Krok Akcja Komunikat
1
+ Przejdz do Main Menu o MFNU
g . 1 REGULATION
« Wybierz 3. Service

4 USER INTERFACE

2
. . SERVICE
« Wybierz 7. Enable Pin S oviny
3 OPTION
4 FACTORY DEFAULTS
5 MANUAL MODE
6 USB CONFIG
3

« Uzyj klawiszy strzatek, aby przetaczac sie pomiedzy SERVICE

ENABLE PIN
jov]

wiaczaniem i wylgczaniem

« Zatwierdz / Zapisz za pomoca znacznika wyboru

Jesli wybrates kod do wiaczenia:

+ Aktywuj menu serwisowe (przytrzymaj przycisk wyboru przez 5 sekund)
+ Wprowadz kod 3142

« Ustaw wartos¢ za pomoca strzatek i potwierdz podczas/ na koricu za pomoca przycisku wyboru

ENTER PIN CODE
3149

exodraft
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2.6

Menu

Wprowadzenie do interfejsu uzytkownika

ATylko wykwalifikowany personel powinien korzysta¢ z menu serwisowego

Menu serwisowe sktada sie z czterech gtéwnych menu, z ktérych kazdy jest podzielony na podmenu.

+ 1.Regulation

2. Alarms

- 3.Service

« 4. Userinterface

MAIN MENU

2 ALARM

3 SERVICE
4 USER INTERFACE

Opis funkgji

Wyswietlacz wskazuje

Menu: | 1.1 Set Pressure: 0-95%: 0-150 Pa
1 . . REGULATION
1.20 tion Mode: lub
peration Mode: ciagty lub przerywany B———
1.3 Pre-purge: tryb czasu i predkosci 2 OPERATION MODE
. . 3 PRE-PURGE
1.4 Post-purge: Tryb czasu i predkosci 4 POST-PURGE
- 5 SENSOR
1.5 Sensor: zakres min. i maks. 6 PROPERTIES
1.6 Properties: patrz strona 18 (2.9 Przeglad menu serwiso-
wego)
Menu: | 2.1 Error: Typ alarmu
2 2.2 Error log: dziennik alarméw obejmujacy 19 odczytow ALARM
2. 3 Reset: automatyczny lub reczny 2 ERROR LOG
3 RESET
Menu: | 3.1. Version no.
3 3.2 1/0-view: monitor wejscia / wyjscia / aktywator EERNICE
3.3 Option: Cykl tozyskowania, zalanie, opéznienie op6znie- 21/0-VIEW
nia wejsciowego. 3 OPTION
4 FACTORY DEFAULTS
3.4 Factory presets: ustawienia domysine 5 MANUAL MODE
o . . 6 USB CONFIG
5 Manual mode: TRIAC / wyjscie przetwornicy czestotliwosci
0-100%
6 USB config: Aktualizacja oprogramowania uktadowego,
plikéw konfiguracyjnych
Menu: | 4.1: Display: jezyk, jednostki i ustawienia LCD
4 USER INTERFACE
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2.7 Konfiguracja
2.7.1 Ustawienie ciggu komina

Aby ustawic cisnienie w kominie, postepuj zgodnie z procedura opisanga ponizej:
Krok Akcja
1

Wyswietlacz

+ Uruchom system

- EBC24 wyswietla aktualne podcisnienie (w tym " -
przyktadzie 55 Pa) D 48%

EXHAUST : 149 Pa

SETPOINT : 55 Pa

2*
¢ MAIN MENU
+ Nacisnij i przytrzymaj przez 5 sekund, aby wejs¢
do menu serwisowego 3 SERVICE
- Wprowadz kod: 3142 SRR EHEREEEE
« Wybierz 1. Regulation
3
« Wybierz 1. Set pressure REGULATION
2 OPERATION MODE
3 PRE-PURGE
4 POST-PURGE
5 SENSOR
6 PROPERTIES
4

« Ustaw wymagane cisnienie REGULATION

SET PRESSURE
3% : 55Pa

RANGE 2-95 %

Uwaga: Ta procedura obejmuje tylko ustawienie cisnienia w kominie.

exodraft
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2.8 Przed / po oczyszczeniu

Aby ustawic okres przed / po oczyszczeniu, wykonaj ponizszg procedure:

Krok Akcja Wyswietlacz
1
« Uruchom system INTAKES s S Fe
« EBC24 wyswietla aktualne podcisnienie (w tym przykfadzie out P 100%
55 Pa) SETPOINT : 55 Pa
2*
“ MAIN MENU
+ Nacisnij i przez 5 sekund, aby dostac sie do
przytrzymaj menu 3 SERVICE
« Wprowadz kod: 3142 SRR
+ Wybierz 1. Regulation
3
- Regulation 1 REGULATION
1 SET PRESSURE
+ Wybierz 1.3 Pre-purge R
« Wybierz 1.4 Post-purge e
6 PROPERTIES
4
« Wybierz 1.3.1 Czas lub 1.3.2 speed mode PRE-PURGE
2 SPEED MODE
5 « Ustaw zadany czas w sekundach LT
- 0-1800 sekund ey
RANGE 0-1800 Sec
6 + Fix 20-100 T
» Lub zmienna oBED MODE
« Zakonicz i powrd¢ do ekranu operacyjnego przy pomocy

*Tylko jesli kontroler jest zablokowany kodem PIN
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2.9 Czujnik tempreatury
Aby aktywowac czujnik temperatury, wykonaj ponizsza procedure:
Krok Akcja Wyswietlacz
1
+ Przejdz do Main Menu NU
« Wybierz 1. Regulation e
3 SERVICE
4 USER INTERFACE
2

+ Wybierz 7. Temperature sensor

REGULATION

2 OPERATION MODE

3 PRE-PURGE
4 POST-PURGE
5 SENSOR
6 PROPERTIES

« Wybierz 1. Enable Sensor TEMP. SENSOR

2 ENABLE AUTOSTART
3 START TEMPERATURE
4 STOP TEMPERATURE
5 FORCED OP.

6 TEMP. ALARM

« Uzyj klawiszy strzatek, aby przetaczac sie pomiedzy

TEMP. SENSOR
wiaczaniem i wylgczaniem

ENABLE SENSOR
ON |

« Zatwierdz / Zapisz za pomoca znacznika wyboru

2.10  Szybkie menu dla wartosci zadanej

Aby szybko uzyska¢ dostep do menu ustawien, postepuj zgodnie z ponizsza procedura:
Krok Akcja

Wyswietlacz
1
+ Uruchom system

INTAKE : 149 Pa

OouT

8 %
SETPOINT  : 55Pa "0

« EBC24 wyswietla aktualne podcisnienie (w tym przyktadzie
55 Pa)

+ Naciénij ; REGULATION

SET PRESSURE
fo

Uzyj klawiszy strzatek, aby przetacza¢ miedzy ustawionym
cisnieniem

RANGE 0-150 Pa

Zatwierdz / Zapisz za pomoca znacznika wyboru

exodraft
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3.
3.1

Ustawienia i rozwigzywanie problemoéw
Kody btedow

Wiekszos¢ pofaczen terminalowych jest monitorowana pod katem prawidtowego dziatania. Dioda LED sygnalizuje stan
pracy. Jesli zapali sie $wiatto, oznacza to, ze wszystko dziata poprawnie, a swiatto wychodzace wskazuje na problem w
obwodzie, ktéry monitoruje. Ponadto kody btedéw sa wyswietlane na wyswietlaczu

Kody btedéw to:

Wyswietlacz

Wyjasnienie

A1 Draft Exhaust

Niewystarczajace cisnienie moze by¢ spowodowane przez:
1. Wentylator komina ma niewystarczajaca wydajnos¢

2. Awaria wentylatora mechanicznego lub elektrycznego

3. Zablokowany komin

4. Wprowadzenie nadmiernego powietrza rozcienczajacego
5. Czujnik XTP nie reaguje poprawnie

A2 Power Fault

Wskazuje, ze wystapit btad zasilania

A3 XTP-Exhaust

spowodowane przez:
1. Przegrac potaczenia
2. Wadliwy czujnik XTP
3. Wadliwy kontroler

Wskazuje odtaczony sygnat z czujnika XTP po stronie wylotu do sterownika. Moze by¢

A4 Error Start

Wskazuje, ze sterowanie nie mogto zwolni¢ palnika w ciggu 15 minut.

A5 Alarm Override

Wskazuje, ze alarm zostat zignorowany

A6 Draft Input

Brakujacy sygnat z funkcji PDS. Wskazuje wadliwa funkcje.

A7 RS485 error

Brak komunikacji miedzy modutem EBC24 a siecig Modbus

A8 Priority

Projekt jest niewystarczajacy i dlatego kontrola jest priorytetowa

3.2

Menu serwisowe

Menu serwisowe sktada sie z 4 poziomdw i powigzanych podmenu.

Menu Podmenu Funkcja Komunikat Opis Klasyfikacja Standard
1 Wyciag EXHAUST
1 Szkicowa warto$¢ SET EXHAUST Dostosowanie wartosci zadanej spalin. 2%-95% af sensor 17%
zadana
12 Tryb pracy EXHAUST MODE Praca ciggta lub przerywana. W trybie przery-  |Continuous/ Intermittent
wanym wentylator wyciggowy dziata tylko Intermittent
wtedy, gdy co najmniej jedno wejscie kotta jest
aktywne
13 Wstepne czyszczenie |PRE-PURGE Ustawienia wstepnego oczyszczania
131 Czas TIME Czas wstepnego oczyszczania w sekundach 0-1800 0
132 Tryb operacyjny SPEED MODE Wybierz zmienng, jesli oczyszczanie wstepne  |Variable / FIX 20-100%  |FIX 100%
powinno by¢ kontrolowane przez czujnik XTP
lub mie¢ statg predkosc.
14 Po czyszczeniu POST-PURGE Ustawienia po oczyszczeniu
141 Czas TIME Czas wstepnego oczyszczeniu w sekundach 0-1800 0
142 Tryb operacyjny SPEED MODE Wybierz zmienna, jesli oczyszczanie wstepne  |Variable / FIX 20-100% |Variable
powinno by¢ kontrolowane przez czujnik XTP
lub mie¢ statg predkosc.
15 Czujnik SENSOR
151 Min. ci$nienie RANGE MIN Minimalne cisnienie XTP w Pa. -500 — 500 Pa 0
152 Max. cisnienie RANGE MAX XTP Maksymalne cisnienie w Pa. 0 - 1000 Pa 150 Pa
16 Parameters PROPERTIES
161 Szkicowy limit alarmu  |ALARM LIMIT Wybierz limit alarmu dla ciggu. Warto$¢ jestw  |If 167 = "Negative" ->50 |64 % (167 = "Negative")
% od nastawy - 80 %. 144 % (167 = "Positive")
If 167 ="Positive" -> 150
-300 %"
162 Alarmdelay ALARM DELAY % wartosci zadanej. 0-120s 15
163 Min. Napiecie SPEED MIN Wybierz opdznienie alarmu od 0 do 120 sekund.|0 - MENU 164 15 %
164 Max. Napiecie SPEED MAX Maksymalna predko$¢ wentylatora MENU 163-100% 100
165 Xp EXHAUST Xp Maksymalna predkos¢ wentylatora. 0-30 15
166 Ti EXHAUST Ti Proporcjonalny zysk. 0-30 8
167 Czestotliwosc¢ SAMPLING RATE Zysk catkowity. 1-10 10
probkowania
168 Rodzaj cisnienia PRESSURE MODE Ustaw czestotliwos¢ préb dla petli PID Positive or Negative Negative
169 Aplikacja APPLICATION Wiacza przekaznik alarmowy, jesli osiaggniety Exhaust / Intake Exhaust
zostanie punkt nastawy
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Menu Podmenu Funkcja Komunik Opis Klasyfikacja Standard
17 Czujnik temperatury TEMP. SENSOR
171 Wiacz czujnik ENABLE SENSOR Wiacza czujnik temperatury i wyswietla aktu- | On/Off Off
alna temperatura na gtéwnym ekranie
172 Wiacz Autostart ENABLE AUTOSTART  |Wiacza temperature jako sygnat startowy dla On/Off Off
kontrolera
173 Rozpocznij temperature | START TEMPERATURE |Ustawia temperature poczatkowa 40-100° C 40°C
174 Zatrzymaj temperature |STOP TEMPERATURE |Ustawia temperature zatrzymania 0-Start Temperature-5 |35°C
175 Wymuszona operacja |FORCED OP.
1751 |Ustaw wymuszong SET FORCED OP. Umozliwia petng szybkos¢ dziatania wyciggu On/Off Off
operacje kominowego, jezeli jest to wymuszona operacja
osiggnieta zostanie nastawa temperatury
1752 |Granica temperatury Temperature Limit Ustawia temperature graniczng 5-450° C 250°C
176 Alarm temperatury TEMP. ALARM
1761 |Wiacz temp. alarm ENABLE. TEMP. Wiacza przekaznik alarmowy, jesli osiggnieta On/Off Off
ALARM zostanie nastawa
1762 |Limit alarmowy ALARM LIMIT Ustawia limit alarmu 25-450°C 450°C
1763 |Opdznienie alarmu ALARM DELAY Ustawia opdznienie przed alarmem 0-60 Seconds 5
2 ALARM
21 Status alarmu ERROR Bfad jest pokazany tutaj
22 Dziennik alarméw ERROR LOG 10 ostatnich alarméw zostanie zapisanych w
menu.
23 Reset RESET Wybranie "AUTO" spowoduje automatyczne |MAN/AUTO AUTO
zresetowanie alarmu po 15 sekundach. Po
wybraniu "MAN" nalezy nacisna¢ "X".
3 Serwis SERVICE
31 Wersja nr. VERSION Wersja oprogramowania jest wyswietlana.
32 1/0 1/0-VIEW
321 PALNIK1/0O AUX OUT XXX W tym menu wyswietlany jest status wejs¢ /
AUX IN XX wyjs¢ kotta. Naciskajac przekazniki AUX OUT
mozna aktywowac, naciskajac w gére lub w dét.
Uaktywni sie wiele aktywacji przycisku od
przekaznika 1 do 6.
322 WEJSCIE WYDECHOWE |EXH XTP x.xV OFF Status przekaznika XTP, VFD i VFD dla wyciagu.
EXH VFD x.xV OFF
323 szkic wejéciowy DRAFT INPUT ON/OFF | Stan wejécia / wyjscia projektu wstepnego.
324 Przekaznik alarmu ALARM OUTPUT Stan wyjscia przekaznika alarmowego.
ON/OFF
33 Opcje OPTION
331 Cykl tozyskowania BEARING CYCLE Wybranie “TAK” umozliwi cykl tozysk na ON/OFF ON
obecnych wentylatorach, jesli kotty nie byty
aktywne przez 24 godziny.
332 Zezwalaj na prime Wybranie cyfry od 0-250 spowoduje wtaczenie |0-250 s/ off Off
funkcji prim. Pozwala to na aktywacje kottéw,
nawet jesli nie ma wystarczajacego ciagu.
333 opdznienie wprowadza-| DRAFT INPUT DELAY |Opdznienie, zanim kontrola przejdzie do alarmu [0-20 s 0s
nia danych przeciggu
34 Przywrécenie ustawien | FACTORY Po wybraniu “TAK" nastapi reset do ustawien YES/NO NO
fabrycznych fabrycznych.
35 Tryb reczny MANUAL MODE Ustaw okreslona warto$c¢ dla ciggtego 0-100% 0%
predkos¢ wentylatora komina. tj. wytaczony
36 Konfiguracja USB USB CONFIG
361 sformatuj USB FORMAT USB Wybranie "TAK" spowoduje sformatowanie YES/NO NO
dysku flash USB.
362 Dziennik danych DATA LOG USB / Uwaga! Wszystkie dane zostang usunigte! USB /INT INT
INTERNAL
363 Zapisz konfiguracje. SAVE CONFIG FILE Wybranie "USB" spowoduje zapisanie dziennika | YES / NO NO
pliku alarméw na dysku flash USB, "INT" zapisze log
W pamieci wewnetrznej.
364 Zataduj konfiguracje. LOAD CONFIG FILE Wybranie "TAK" daje mozliwo$¢ wyboru YES /NO NO
pliku
365 Zaktualizuj opro- UPGRADE FIRMWARE |pliki konfiguracyjne przechowywane na dysku
gramowanie uktadowe flash USB.
4 Interfejs uzytkownika |USER INTERFACE
41 wyswietlacz DISPLAY
411 Jezyk LANGUAGE Jezyk. ENG/DEU/DNK/SWE/ ENG
NOR/FRA/ESP
412 Jednostki cisnienia UNITS Urzadzenia Pa lub inWC. Pa /inWC inWC
413 podswietlenie LCD LCD BACKLIGHT Podswietlenie LCD jest wigczone lub nie. ON / OFF / USE ON
Parametr USE spowoduje, ze backligt zostanie
wigczony po nacisnieciu przycisku.
414 Kontrast wyswietlacza |LCD CONTRAST 10-100 % 50
LCD

exX0

I'd
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3.2.1 Diody elektroluminescencyjne i panel

Ponizszy wykres przedstawia opcje podtaczenia ptytki zaciskowej i wyswietlacze diod swiecacych.

o o OO0 00O

o o 00
%% %% %%%%29000 ®O%NUUUY%

15 |16 17 |18

D1%% %% 1% %%

Nr. Przeznaczenie Max. obcigzenie Znaczenie, gdy dioda emitujaca Swiatto:
1,2093 SUPPLY IN 230-240V AC+/-10 % | zielona: EBC24 jest podtaczony do zasilania
4,5096 FAN OUT 3A zielona: wyjscie triaka jest aktywne
7098 VFD OUT 250V AC, 8A, AC3 zielona: przekaznik jest zamkniety
9,1009 11 | ALARM OUT 250V AC, 8A, AC3 zielona: przekaznik jest aktywny
120913 BOILER 1IN 18til 230V DC/V AC zielona: wejscie jest aktywne
1409 15 BURNER 1 OUT 250V AC, 4A, AC3 zielona: przekaznik jest zamkniety
16 0g 17 BOILER 2 IN 18 til 230V DC/V AC zielona Swiatto: wejscie jest aktywne
1809 19 BURNER 2 OUT 250V AC, 4A, AC3 zielona: przekaznik jest zamkniety
28 0g 29 24V DCOUT 100 mA zielona: napiecie jest w porzadku,
20 0og 21 0-10VOUT* 20 mA czerwone: przecigzenie
22,23 0924 | XTPIN zielona: wyjscie jest aktywne
30,31 0932 | PDS IN ** zielona: potgczenie XTP

czerwona: napiecie powrotne> 12V DC

* Dlugos¢ kabla miedzy wyjsciem 0-10V (zaciski 20 i 21) nie moze przekracza¢ 100 m kabla
ekranowanego 3 x 0,75 mm2.

**Terminale 30, 31 i 32 moga by¢ jednak uzywane réwniez do podtaczania innych pomocniczych
urzadzen monitorujacych.




3120102 EBC24 PL 20211206

o
ﬁ Informacje o produkcie « 21

3.2.2 Przetaczanie miedzy podstawowymi funkcjami sterowania cisnieniem i powietrza nawiewaneg

Ustawienia domysine

EBC24 domyslnie reguluje staty poziom cisnienia wentylatorow kominowych exodraft

(podstawowa funkcja 1 wyciag/dolot)

Zmiana podstawowych funkg;ji

Krok | Akcja

Wyswietlacz

1

Nacisnij i przytrzymaj przez ‘/5 sekund

EXHAUST : 149 Pa

ouT

SETPOINT : 55Pa

2*

Wprowadz kod: 3142
Uzyj strzatek, aby wybra¢, a nastepnie

ENTER PIN CODE
314

+ Wybierz menu 1 Regulation

MAIN MENU
2 ALARM

3 SERVICE

4 USER INTERFACE

Wybierz menu 1.6 Properties

REGULATION

1 SET PRESSURE

2 OPERATION MODE
3 PRE-PURGE

4 POST-PURGE

5 SENSOR

Wybierz menu 1.6.9 application

PROPERTIES

4 SPEED MAX

5 PRESSURE XP

6 PRESSURE TI

7 SAMPLING RATE
8 PRESSURE MODE

9 APPLICATION

1 | Pressure regulation of exodraft chimney fans (Exhaust)

2 | Pressure control of Supply air fan (Intake)

PROPERTIES

APPLICATION

« Zakoncz i powréd¢ do ekranu operacyjnego

INTAKE : 149 Pa

ouT g il

SETPOINT 5 BB I

*Tylko jesli kontroler jest zablokowany kodem PIN

exodraft
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4. Regulacja cisnienia wentylatoréw wyciaggowych exodraft
4.1 Zastosowanie

Zakres zastosowania
« EBC24 moze by¢ réwniez stosowany w systemach kottowych z palnikami modulacyjnymi.
« Automatyka przeznaczona jest dla kottéw na paliwo state, kottéw atmosferycznych oraz kottéw z palnika-
mi na rope naftowa i gaz.
« EBC24 moze bezposrednio sterowac¢ wyciaggiem kominowym.

4.2 Funkcjonowanie

Ogoélna funkcja
+ Automatyka monitoruje ciag w kominie, wyfaczajac palnik w przypadku awarii
(zapala sie dioda alarmu na EBC24).
« Gdy termostat kotta wymaga ogrzewania, wentylator kominowy uruchamia sie przy max. napieciu.
« Gdy sterownik EBC24 zarejestruje wystarczajacy cigg komina, palnik zostanie zwolniony.
- Sterownik EBC24 utrzymuje ustawione ci$nienie, regulujac napiecie. Cisnienie jest pokazane na wys$wietlaczu.
« W przypadku niewystarczajacego odpowietrzenia palnik zostanie poczatkowo odtagczony po 15 sekundach.
Niewystarczajaca wentylacja jest mniejsza niz 64% ustawionej wartosci, co odpowiada mniej niz 80% przeptywu.
« Po wytaczeniu kotta przestaje dziata¢ wentylator komina. Mozliwe jest jednak ustawienie czasu oczyszczania
dla wyciggu kominowego (patrz strona 23). Alternatywnie uktad sterowania mozna podtaczy¢ w sposéb
zapewniajacy ciggte dziatanie wyciggu kominowego (patrz strona 21).

Diody emitujace swiatto i sygnaty wyjsciowe
Wszystkie wejscia i wyjscia s podtaczone do diody emitujacej Swiatto w celu monitorowania i serwisowania systemu
(patrz rozdz. 2.9.1 Diody elektroluminescencyjne i tablica zaciskowa, strona 17)

EBC24 ma sygnaty wyjsciowe 0-10V do sterowania wieloma wentylatorami kominowymi za posrednictwem przetwornic
czestotliwosci lub przekaznikéw mocy silnika.

43 Pofaczenie elektryczne

Prace musza by¢ wykonywane przez wykwalifikowanego elektryka zgodnie z lokalnie obowigzujacymi
przepisami i przepisami.

Instalacja kabla zasilajgcego musi by¢ zgodna z obowigzujacymi przepisami i regulacjami. Zacisk uziemiajacy
A ( ; ) musi by¢ zawsze podfaczony.
Podczas podtaczania przetwornika cisnienia (XTP) nalezy stosowa¢ kabel ekranowany.
Przetacznik izolacyjny
exodraft a / s podkresla, ze zgodnie z unijna dyrektywa maszynowa wytacznik izolacyjny musi zostaé
® wlaczony do stalej instalacji. Przelacznik izolacyjny nie jest dostarczany przez exodraft, ale jest
dostepny jako akcesorium.

4.4 Przyktady okablowania

Jako staty regulator cisnienia dla wyciggéw kominowych exodraft, EBC24 moze by¢ podtaczony do szeregu réznych
sygnatéw. Ponizsze strony przedstawiaja przykfady okablowania i ilustruja nastepujace elementy:

4.4.1 Jeden kociot

4.4.2 Ciagtapraca

4.4.3 Jeden kociot z potencjalnie wolnym kontaktem

4.4.4 Jeden kociot i dodatkowy monitoring z PDS

4.4.5 Jeden kociot z wejsciem bezpotencjalowym i wejsciem czujnika temperatury
4.4.6 Dwa kotly z ciagla praca wyciagu kominowego

4.4.7 Jeden kociot podiaczony do przetwornicy czestotliwosci

exodraft zaleca skontaktowanie sie z producentem kotta w celu prawidtowego podtaczenia jego
automatyki.
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4.4.1 Jeden kociot
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Ten przyktad pokazuje, jak podtaczy¢ sygnat napieciowy (18-230 V AC / DC) do EBC24, aby uruchomi¢ / zatrzymac
wentylator komina.

« Podtaczyc¢ zasilanie do zaciskow 1-3.

« Podtaczanie kotfa:

« Podtaczy¢ sygnat uruchomienia palnika (L) do zacisku 12.

« Podtacz przewdd neutralny do zacisku 13.

« Sygnat startowy palnika jest wysytany z zacisku 15.

« Zaciski petli 12i 14.

« Podtaczy¢ wentylator komina do zaciskow 4-6.

« Podtaczyc przetwornik cisnienia (XTP) do zaciskdw 22-24 za pomoca ekranowanego kabla i
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4.4.2 Praca ciaggta
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Ten przyktad pokazuje, jak podtaczyc¢ sygnat napieciowy (23 V DC) do EBC24, aby uruchomi¢ wycigg kominowy.

« Podtaczyc¢ zasilanie do zaciskow 1-3.

«  Zaciski petli 121 29.

« Zaciski 13 28 petli.

« Podtaczy¢ wentylator komina do zaciskow 4-6.

« Podtaczy¢ przetwornik cisnienia (XTP) do zaciskdw 22-24 za pomoca ekranowanego kabla i podtaczy¢

wyswietlacz do zacisku 6
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443  Jeden kociot ze stykiem bez potencjatowym
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Przyktad pokazuje, w jaki sposéb sygnat napieciowy (24 V DC) jest podtagczony do EBC24, aby wentylator komina
dziatat w sposdb ciagty:

« Podtaczyc zasilanie do zaciskow 1-3.

« +Zaciski petli 121 29.

« «Zaciski 13i 28 petli.

« «Podtaczy¢ wentylator komina do zaciskow 4-6.

« +Podfaczyc¢ przetwornik ci$nienia (XTP) do zaciskdw 22-24 za pomoca ekranowanego kabla i podtaczy¢
wyswietlacz do zacisku 6.

exodraft
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444  Jeden kocioti dodatkowy monitoring z PDS
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Przyktad pokazuje, w jaki sposdb sygnat napieciowy (24 V DC) jest podtaczony do EBC24, aby wentylator komina dziatat w

sposéb ciagly

« Podtaczy¢ zasilanie do zaciskow 1-3.

« Zaciski petli 12 29.

« Zaciski 13 28 petli.

« Podtaczy¢ wentylator komina do zaciskéw 4-6.

« Podtaczy¢ przetwornik cisnienia (XTP) do zaciskdw 22-24 za pomoca ekranowanego kabla i podtaczy¢

wyswietlacz do zacisku 6.
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4.45 Jeden kociot z wejsciem bez potencjalowym i wejsciem czujnika temperatury
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Ten przyktad pokazuje, jak podtaczy¢ styk bezpotencjatowy do EBC24, aby uruchomic / zatrzymac wentylator:

Podtaczy¢ napiecie zasilania do zaciskow 1-3.

Podtgczenie do kotta:

Podtaczy¢ bezpotencjatowy styk do zaciskow 12 i 29.

Zaciski petli 13 i 28.

Podtaczy¢ sygnat startowy palnika do zaciskow 14 15.

Podtaczy¢ wentylator komina do zaciskéw 4-6.

Podtaczy¢ przetwornik cisnienia (XTP) do zaciskow 22-24 za pomoca ekranowanego kabla i podtgczyc
wyswietlacz do zacisku 6.

Podtaczy¢ czujnik temperatury Pt1000 do zaciskéw 33 i 35

exodraft
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Ten przyktad pokazuje, jak podtaczy¢ EBC24, jesli potrzebujesz ciggtej pracy wyciggu kominowego:

« Podtaczy¢ zasilanie do zaciskow 1-3.

«  Zaciskipetli 13117 28.

«  Zaciskipetli 121161 29.

« Podtaczanie kotta (przyktad z dwoma kottami):

« Podtaczy¢ sygnat rozruchowy 1 palnika kotta do zaciskow 14 15.

« Podtaczy¢ sygnat startowy 2 palnika kotta do zaciskéw 18 19.

« Podtaczy¢ wentylator komina do zaciskéw 4-6.

« Podtaczy¢ przetwornik cisnienia (XTP) do zaciskdw 22-24 za pomoca ekranowanego kabla i podtaczy¢
wyswietlacz do zacisku 6.
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4.4.7  Jeden kociot podtaczony do przetwornicy czestotliwosci
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Ten przyktad pokazuje, ktére wejscia / wyjscia na EBC24 musza by¢ podtagczone do przetwornicy czestotliwosci, gdy

jest uzywana do sterowania wentylatorem komina:

Podtaczy¢ zasilanie do zaciskéw 1-3.

Przetwornik czestotliwosci:

Podtaczy¢ zaciski 7 i 8 do wejscia start / stop na przetwornicy czestotliwosci.

Podtaczyc¢ zaciski 21 i 22 do wejscia przetwornicy czestotliwosci dla zewnetrznej regulacji predkosci.
W razie potrzeby podfaczy¢ zaciski 30 i 32 do wyjscia alarmowego przetwornicy czestotliwosci (Na-
jpierw nalezy usuna¢ fabryczne).

Podtaczyc¢ przetwornik cisnienia (XTP) do zaciskdw 22-24 za pomoca ekranowanego kabla i podtgczy¢
wyswietlacz do zacisku 6.

Podtaczanie kotta:

Podtaczy¢ sygnat uruchomienia palnika (L) do zacisku 12.

Podtacz przewdd neutralny do zacisku 13.

Sygnat startowy palnika jest wysytany z zacisku 15.

Zaciski petli 121 14

exodraft
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5. Regulacja cisnienia wentylatora nawiewnego
5.1 Aplikacja

Ogélnie
«  Sterownik EBC24 stuzy do sterowania wentylatorem nawiewnym.
«  EBC24 moze sterowac wentylatorem nawiewnym bezposrednio lub poprzez przetwornice czestotliwosci.

Pozycja
24 zainstaluj sterownik EBC24 i przetwornik cisnienia (XTP) w pomieszczeniu kottowni zgodnie z opisem w sekcji 2.2
Montaz, strony 6 + 7.

5.2 Tryb pracy

Ogédlna funkcja
«  Sterownik EBC24 monitoruje cisnienie w kottowni i odtacza palnik w przypadku btedéw (zapali sie dioda

alarmu na EBC24).
Gdy zmienia sie ci$nienie w kottowni, EBC24 zmieni predko$¢ wentylatora, aby osiagnac¢ zadane cisnienie
w kottowni.
EBC24 jest podtaczony do systemu kottowego w taki sposob, ze po wystagpieniu zapotrzebowania na
ogrzewanie, EBC24 uruchomi wentylator, opdzniajac rozruch kottéw, az cisnienie w kottowni bedzie
odpowiednie.
Funkcja bezpieczenstwa zapewnia, ze jesli cisnienie w kottowni jest niewystarczajace, EBC24 wytaczy
kotty.

5.3 Potaczenie elektryczne

Prace musza by¢ wykonywane przez wykwalifikowanego elektryka zgodnie z lokalnie obowigzujacymi
przepisami i przepisami.

instalacja kabla zasilajagcego musi by¢ zgodny z obowiazujacymi przepisami i regulacjami. Zacisk uziemiajacy
(_| ) musi by¢ zawsze podtaczony.

> @

Podczas podtaczania przetwornika cisnienia (XTP) nalezy stosowa¢ kabel ekranowany.

Przelacznik izolacyjny

exodraft a / s podkresla, ze zgodnie z unijna dyrektywa maszynowa wytacznik izolacyjny musi zostac
wlaczony do stalej instalacji.

Przefgcznik izolacyjny nie jest dostarczany przez exodraft, ale jest dostepny jako akcesorium.

5.4 Przyktady okablowania

Ten przyktad pokazuje, jak poditaczy¢ EBC24 do przekaznika czestotliwosci / przekaznika MPR.

Q exodraft zaleca skontaktowanie sie z producentem kotta w celu prawidtowego podtaczenia do
automatyki kotta.
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5.4.1 Podlaczenie przetwornicy czestotliwosci / przekaznika MPR
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Ten przyktad pokazuje, ktére wejscia / wyjscia w EBC24 muszg by¢ podtagczone do przetwornicy czestotliwosci /
przekaznika MPR:

Podtaczy¢ zasilanie do zaciskéw 1-3.

Zaciski petli 13 28.

Podfaczanie kotta:

Podiaczyc¢ sygnat startowy palnika do zaciskow 14 15.

Podiaczy¢ bezpotencjatowy styk do zaciskow 12 29.

Przetwornica czestotliwosci

Podtaczy¢ zaciski 7 i 8 do wejscia start / stop na przetwornicy czestotliwosci.

Podtacz zaciski 20 i 21 do zewnetrznej regulacji predkosci.

W razie potrzeby podigczyc¢ zaciski 30 i 32 do wyjscia alarmowego przetwornicy czestotliwosci.
Podtaczy¢ przetwornik cisnienia (XTP) do zaciskdw 22-24 za pomoca ekranowanego kabla i podtaczy¢

exodraft
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6.

Deklaracja zgodnosci UE

Declaration of Conformity

C€

DK:
GB:
DE:
FR:

EU-Overensstemmelseserkleering

Declaration of Conformity
EU-Konformitatserklarung

Déclaration de conformité de I'Union Européenne
. EU-Samsvarserkleering

NL: EU-Conformiteits verklaring

SE: EU-Overensstimmelsedeklaration

Fl: EU-Vaatimustenmukaisuusvakuutus

IS:  ESS-Samraemisstadfesting

IT: Dichiarazione di Conformita Unione Europea

exodraft a/s
Industrivej 10
DK-5550 Langeskov

-erklzerer pa eget ansvar, at felgende produkter:

-hereby declares that the following products:

-erklart hierdurch auf eigene Verantwortung, daB folgende Produkte:
-déclare, sous sa propre responsabilité, que les produits suivants:
-erkleerer pa eget ansvar at felgende produkter:

-veklaart dat onderstaande producten:
-deklarerar pa eget ansvar, att foljande produkter:
-vastaa siltd, etta seuraava tuote:

-Stadfesti a eigin abyrgd, ad eftirfarandi vorur:
-dichiara con la presente che i seguenti prodotti:

EBC24

-som er omfattet af denne erklaering, er i overensstemmelse med
folgende standarder:

-were manufactured in conformity with the provisions of the following
standards:

-die von dieser Erklarung umfaBt sind, den folgenden Normen:

-auxquels s'applique cette déclaration sont en conformité avec les
normes ci-contre:

-som er omfattet av denne erklaering, er i samsvar med felgende stan-
darder:

-zijn vervaardigd in overeenstemming met de voorschriften uit de
hieronder genoemde normen en standaards:

-som omfattas av denna deklaration, 6verensstimmer med foljande
standarder:

-jota tdma selvitys koskee, on seuraavien standardien mukainen:

-sem eru medtalin i stadfestingu Pessari, eru i fullu samraemi vid
eftirtalda stadla:

-sono stati fabbricati in conformita con le norme degli standard
seguenti:

EN 60335-1, EN60335-2-102, EN 61000-6-1,

EN 61000-6-2, EN 61000-6-3, EN 14459:2008

-i.h.t bestemmelser i direktiv:

-in accordance with

-entsprechen gemaf den Bestimmungen der folgenden Richtlinien:
-suivant les dispositions prévues aux directives:

-i.h.t bestemmelser i direktiv:

-en voldoen aan de volgende richtlijnen:
-enligt bestdmmelserna i foljande direktiv:
-seuraavien direktiivien maardysten mukaan:
-med tilvisun til akvardana eftirlits:

-in conformita con le direttive:

-Lavspaendingsdirektiv:
-the Low Voltage Directive:
-Niederspannungsrichtlinie:
-Directive Basse Tension:
-Lavspenningsdirektivet:

-de laagspanningsrichtlijn:
-Lagspanningsdirektivet:
-Pienjannitedirektiivi:
-Smaspennueftirlitio:
-Direttiva Basso Voltaggio:

2014/35/EC

-EMC-direktivet:

-and the EMC Directive:

-EMV-Richtlinie:

-Directive Compatibilité Electromagnétique:
-EMC-direktivet:

-en de EMC richtlijn:

-EMC-direktivet:

-EMC-direktiivi:

-EMC-eftirlitid:

-Direttiva Compatibilita Elettromagnetica:

2014/30/EC

Langeskov, 17.11.2021

-Adm. direkter
-Managing Director

Anders Haugaard

-Algemeen directeur
-Geschaftsfiihrender Direktor
-Président Directeur Général
-Verkstallande direktor
-Toimitusjohtaja
-Framkvemdastjori
-Direttore Generale
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